
Suġġett tal-kawża 

Talba għall-annullament tad-deċiżjonijiet tal-konvenuta, ripro­
dotti fid-dikjarazzjonijiet tar-remunerazzjoni tar-rikorrenti, li 
jillimitaw l-aġġustament tal-pagi tagħhom, b’effett minn Lulju 
2009, għal żieda ta’ 1,85 % fil-kuntest tal-aġġustament annwali 
tar-remunerazzjonijiet u tal-pensjonijiet tal-uffiċjali u tal-membri 
oħra tal-persunal fuq il-bażi tar-Regolament tal-Kunsill (UE, 
Euratom) Nru 1296/2009, tat-23 ta’ Diċembru 2009. 

Dispożittiv tad-digriet 

(1) Ma hemmx lok li tingħata deċiżjoni fuq ir-rikors F-108/10, Filice 
et vs Il-Qorti tal-Ġustizzja. 

(2) Kull parti għandha tbati l-ispejjeż tagħha. 

( 1 ) ĠU C 30, 29.01.2011, p. 65. 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tas-7 ta’ Lulju 2011 — Zaffino vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-18/11) 

(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika 
ta’ uffiċjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea 
— Rikors — Inammissibbiltà manifesta — Nuqqas ta’ 

osservanza tal-proċedura prekontenzjuża) 

(2012/C 138/68) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrent: Pasqualino Zaffino (Gallarate, l-Italja) (rappreżentant: 
S. Costantino, avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea 

Suġġett 

Talba tar-rikorrent intiża sabiex jiġi rrikonoxxut lilu l-istatus ta’ 
membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea. 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud bħala manifestament inammissibbli. 

(2) P. Zaffino għandu jbati l-ispejjeż tiegħu. 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla 
Awla) tas-7 ta’ Lulju 2011 — Galvan vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-19/11) 

(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika 
ta’ uffiċjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea 
— Rikors — Inammissibbiltà manifesta — Nuqqas ta’ 

osservanza tal-proċedura prekontenzjuża) 

(2012/C 138/69) 

Lingwa tal-kawża: it-Taljan 

Partijiet 

Rikorrent: Mario Galvan (Besano, l-Italja) (rappreżentant: S. 
Costantino, avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea 

Suġġett 

Talba tar-rikorrent intiża sabiex jiġi rrikonoxxut lilu l-istatus ta’ 
membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea. 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud bħala manifestament inammissibbli. 

(2) M. Galvan għandu jbati l-ispejjeż tiegħu. 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tas-7 ta’ Lulju 2011 — Bracalente vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-20/11) 

(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika 
ta’ uffiċjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea 
— Rikors — Inammissibbiltà manifesta — Nuqqas ta’ 

osservanza tal-proċedura prekontenzjuża) 

(2012/C 138/70) 

Lingwa tal-kawża: it-Taljan 

Partijiet 

Rikorrent: Gianpaolo Bracalente (Ispra, l-Italja) (rappreżentant: S. 
Costantino, avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea 

Suġġett 

Talba tar-rikorrent intiża sabiex jiġi rrikonoxxut lilu l-istatus ta’ 
membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea. 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud bħala manifestament inammissibbli. 

(2) G. Bracalente għandu jbati l-ispejjeż tiegħu. 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tas-7 ta’ Lulju 2011 — Pirri vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-21/11) 

(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika ta’ 
uffiċjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea — 
Rikors — Inammissibbiltà manifesta — Nuqqas ta’ 

osservanza tal-proċedura prekontenzjuża) 

(2012/C 138/71) 

Lingwa tal-kawża: it-Taljan 

Partijiet 

Rikorrent: Antonio Gerardo Pirri (Travedona Monate, l-Italja) 
(rappreżentant: S. Costantino, avukat)
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